P6_TA(2007)0502

Estatuto de la Agencia de Abastecimiento de Euratom *

Resolucidn legislativa del Parlamento Europeo, de 13 de noviembre de 2007, sobre la
propuesta de Decisidon del Consejo por la que se establecen los Estatutos de la Agencia de
Abastecimiento de Euratom (COM(2007)0119 — C6-0131/2007 — 2007/0043(CNS))

(Procedimiento de consulta)
El Parlamento Europeo,
- Vista la propuesta de la Comision al Consejo (COM(2007)0119),

- Visto el articulo 54, apartado 2, del Tratado Euratom, conforme al cual ha sido
consultado por el Consejo (C6-0131/2007),

- Visto el articulo 51 de su Reglamento,

- Vistos el informe de la Comision de Industria, Investigacion y Energia y la opinion de la
Comisién de Presupuestos (A6-0376/2007),

1. Aprueba la propuesta de la Comision en su versién modificada;

2. Considera que los costes de la Agencia de Abastecimiento de Euratom inscritos en el
presupuesto de la Union Europea deben ser compatibles con el limite maximo pertinente
fijado en el nuevo marco financiero plurianual y con lo dispuesto en el apartado 47 del
Acuerdo Interinstitucional, de 17 de mayo de 2006, entre el Parlamento Europeo, el
Consejo y la Comisidn sobre disciplina presupuestaria y buena gestion financiera (11A)*;

3. Recuerda que la opinion emitida por la Comision de Presupuestos no prejuzga el
resultado del procedimiento establecido en el apartado 47 del 11A, que se aplicaa la
creacion de la Agencia de Abastecimiento de Euratom;

4. Pide a la Comision que modifique en consecuencia su propuesta, de conformidad con el
articulo 119, parrafo segundo, del Tratado Euratom;

5. Pide al Consejo que le informe si se propone apartarse del texto aprobado por el
Parlamento;
6. Pide al Consejo que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente la

propuesta de la Comision;

7. Encarga a su Presidente que transmita la posicion del Parlamento al Consejoy a la
Comision.

1 DO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
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Texto de la Comision Enmiendas del Parlamento

Enmienda 1
Visto 1 bis (nuevo)

Visto el Acuerdo Interinstitucional, de 17
de mayo de 2006, entre el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comision sobre
disciplina presupuestaria y buena gestion
financiera! y, en particular, su apartado
47,

1 DO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

Enmienda 2
Anexo, articulo 1, apartado 1, letra a)

a) ejecutara las competencias que le asigna a) ejecutara las competencias que le
el Tratado; confieren el Tratado y el Derecho
derivado;
Enmienda 3

Anexo, articulo 1, apartado 1, letra b)

b) ejecutara otras funciones que le b) desempefiara, a tal efecto, las funciones
encomiende la Comisién. que se le encomienden con arreglo a los
articulos 52 y siguientes del Tratado.

Enmienda 4
Anexo, articulo 1, apartado 1 bis (huevo)

1 bis. Para lograr sus objetivos, la
Agencia desempefiara las siguientes
funciones especificas actuando, de
conformidad con los objetivos del
Tratado, como observatorio energético en
el ambito del suministro de materiales y
servicios nucleares:

a) supervision y analisis de la ofertay la
demanda, asi como de las tendencias del
mercado que afecten a la seguridad del
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abastecimiento de materiales nucleares;

b) suministro a los Estados miembrosy a
la industria de estudios de mercado
periodicos sobre las reservas de materiales
nucleares de la Unién Europea, y la
provision, mediante contratos a largo
plazo, de los suministros basicos de la UE,
asi como de analisis periodicos de los
riesgos del mercado, con objeto de:

— prevenir las situaciones de escasez y las
interrupciones en el suministro de
materiales nucleares en todas las etapas
del ciclo de produccion del combustible
nuclear (de la explotacion minera a la
conversion, el enriquecimiento y la
fabricacion),

—asegurar la vision a largo plazo
necesaria para crear un marco para la
inversion en plantas de fabricacion y en
exploracién minera,

— preservar la competencia leal en el
mercado;

c) en estrecha coordinacién con el Comité
Consultivo a que se refiere el articulo 11,
desarrollo de un alto nivel de
conocimientos técnicos y presentacion de
datos y de analisis prospectivos y, en
especial, de un informe prospectivo sobre
la oferta y la demanda, de un informe
sobre la aplicacion de la politica de
abastecimiento y de encuestas periddicas
sobre las tendencias de mercado, basadas
en analisis pertinentes llevados a cabo
conjuntamente con el Comité Consultivo,
a fin de poder asistir a la industria,
formular recomendaciones a los
productores y a las empresas de
suministros basicos («utilities») y someter
propuestas a la Comisién en materia de
regulacion en los &mbitos pertinentes.

Enmienda 5
Anexo, articulo 2, apartado 1

1. La Agencia tiene personalidad juridica, 1. La Agencia tiene personalidad juridica,
de conformidad con el articulo 54 del de conformidad con el articulo 54 del
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Tratado. La Agencia tendré caracter de
utilidad publica y no perseguira fines
lucrativos.

Tratado. Gozara en todos los Estados
miembros de la mas amplia capacidad
juridica que el Derecho interno reconozca
a las personas juridicas. En particular,
podré adquirir o enajenar bienes muebles
e inmuebles y comparecer en juicio. La
Agencia tendra caracter de institucion de
utilidad publica sin fines lucrativos.

Enmienda 6
Anexo, articulo 2, apartado 3

3. La Agencia tendra su sede en uno de los
lugares de trabajo de los servicios de la
Comision. La Comision adoptara una
decision a este respecto.

3. La Agencia tendra su sede en uno de los
lugares de trabajo de los servicios de la
Comision. El Consejo, a propuesta de la
Comisidn, adoptara una decision a este
respecto, previa consulta al Comité
Consultivo.

Enmienda 7
Anexo, articulo 2, apartado 4

4. Podré adoptar por si misma cualquier
otra medida relativa a la organizacion
administrativa que sea necesaria para el
cumplimiento de sus funciones, tanto
dentro como fuera de la Comunidad.

4. Podréa adoptar por si misma cualquier
otra medida relativa a la organizacion
interna que sea necesaria para el
desempefio de sus funciones, tanto dentro
como fuera de la Comunidad, siempre y
cuando tales medidas no tengan
repercusiones financieras importantes.
Notificara al Parlamento Europeo y al
Consejo (en lo sucesivo, «la Autoridad
Presupuestaria» conjunta) cualquier
proyecto que pueda tener repercusiones
financieras importantes en la
financiacién de su presupuesto, en
concreto todo proyecto relacionado con
cuestiones inmobiliarias como el alquiler
o la compra de inmuebles, e informara de
ello a la Comision.

Enmienda 8
Anexo, articulo 3, apartado 1

1. El Director General serd nombrado por
la Comision.

1. El Director General serd nombrado por
la Comisién, previa consulta al Comité
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Consultivo. Trabajara a tiempo completo
para la Agencia y no serd mandatario de
la Comision.

Enmienda 9
Anexo, articulo 3, apartado 3, guiones 2 a5

— de la gestion diaria de la Agencia;

— de gestionar todos los recursos de la
Agencia;

— de preparar el proyecto de previsiones de
ingresos y gastos de la Agencia y de
ejecutar su presupuesto;

— todos las cuestiones relativas al
personal.

— de la gestion de la Agencia, de su
administracion y de sus recursos,
incluidas las cuestiones relativas al
personal;

— de preparar el proyecto de previsiones de
ingresos y gastos de la Agenciay de
ejecutar su presupuesto;

— de realizar cualquier estudio y presentar
cualquier informe especifico que se
considere necesario de conformidad con
el articulo 1, apartado 1 bis, y de asegurar
su transmision a la Comision, al
Parlamento Europeo y al Consejo;

— de velar por el desempefio de las tareas
enumeradas en el articulo 1 en interés
general de la Comunidad.

Enmienda 10
Anexo, articulo 3, apartado 4

4. Cada afio el Director General presentara
a la Comisién un informe de las
actividades de la Agencia en el afio anterior
y un programa de trabajo para el afio
siguiente.

4. Antes del 31 de marzo de cada afio, y
previa consulta al Comité Consultivo, el
Director General presentara a la Comision
un informe de las actividades de la Agencia
en el afio anterior y un programa de trabajo
para el afio siguiente. Remitira este
informe anual, asi como el programa de
trabajo, al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Tribunal de Cuentasy a los
Estados miembros, acompariado del
dictamen del Comité Consultivo.
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Enmienda 11
Anexo, articulo 4, apartado 1

1. El Director General y el personal de la
Agencia seran funcionarios de las
Comunidades Europeas sujetos al
Estatuto de los funcionarios de las
Comunidades Europeas y a las normas
adoptadas conjuntamente por las
instituciones de las Comunidades Europeas
a efectos de la aplicacién de dicho
Estatuto. La Comision nombraray
abonara las remuneraciones de los
funcionarios.

1. Se aplicaran al personal de la Agencia
el Estatuto de los funcionarios de las
Comunidades Europeas, el Régimen
aplicable a los otros agentes de las
Comunidades Europeas y las normas
adoptadas conjuntamente por las
instituciones de las Comunidades Europeas
a efectos de la aplicacion de dicho Estatuto
y del Régimen.

Enmienda 12
Anexo, articulo 4, apartado 1 bis (nuevo)

1 bis. Con respecto a su personal, la
Agencia ejercera las competencias
otorgadas a la autoridad facultada para
proceder a los nombramientos.

Enmienda 13
Anexo, articulo 5, apartado 5

5. Cualquier acto de la Agencia
contemplado en el articulo 53 del Tratado
podra ser sometido a la Comision por los
interesados hasta el final del décimo dia
laborable siguiente a su notificacion, o, si
no hubiere sido notificado, hasta el final
del décimo dia laborable siguiente a su
publicacion. A falta de notificacion y de
publicacién, el plazo empezara a contar el
dia en que el interesado haya tenido
conocimiento del acto.

5. Cualquier acto de la Agencia
contemplado en el articulo 53 del Tratado
podra ser sometido a la Comision por los
interesados en el plazo de quince dias
laborables a partir del dia siguiente a su
notificacion, o, si no hubiere sido
notificado, hasta el final del decimoquinto
dia laborable siguiente a su publicacion. A
falta de notificacion y de publicacion, el
plazo empezara a contar el dia en que el
interesado haya tenido conocimiento del
acto.

Enmienda 14
Anexo, articulo 7, apartado 3

3. Los ingresos de la Agencia estaran
compuestos por una contribucion de la
Comunidad, los intereses bancarios y el

3. Los ingresos de la Agencia estaran
compuestos por una contribucion de la
Comunidad que conste en el presupuesto
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rendimiento de su capital y de sus
inversiones bancarias y, en caso necesario,
de un canon, con arreglo a lo previsto en el
articulo 54 del Tratado, y de empréstitos.

general de la Union Europea (seccion
relativa a la Comision), los intereses
bancarios y el rendimiento de su capital y
de sus inversiones bancarias y, en caso
necesario, de un canon, con arreglo a lo
establecido en el articulo 54 del Tratado, y
de empréstitos. La financiacion de la
Agencia estara sujeta al acuerdo de la
Autoridad Presupuestaria, de
conformidad con el Acuerdo
Interinstitucional de 17 de mayo de 2006.

Enmienda 15
Anexo, articulo 7, apartado 4

4. Los gastos de la Agencia comprenderan
los gastos administrativos de su personal y
del Comité Consultivo, asi como los
derivados de contratos suscritos con
terceros.

4. Los gastos de la Agencia comprenderan
los gastos relativos a su personal, los
administrativos, los de infraestructuras y
los de funcionamiento, incluidos los
derivados de contratos suscritos con
terceros.

Enmienda 16
Anexo, articulo 7, apartado 5 bis (nuevo)

5 bis. La Comision remitird el estado de
previsiones a la Autoridad Presupuestaria
junto al anteproyecto de presupuesto de la
Unién Europea.

Enmienda 17
Anexo, articulo 7, apartado 6

6. Tomando como base este estado de
previsiones, la Comision consignara en el
anteproyecto de presupuesto general de la
Unidn Europea las estimaciones que
considere necesarias para la plantilla de
personal y el importe de la subvencion
imputable al presupuesto general.

6. Tomando como base este estado de
previsiones, la Comision consignara en el
anteproyecto de presupuesto general de la
Unidn Europea las previsiones que
considere necesarias para la plantilla de
personal y el importe de la subvencion
imputable al presupuesto general, que
sometera a la Autoridad Presupuestaria
de conformidad con el articulo 272 del
Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea.
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Enmienda 18
Anexo, articulo 7, apartado 7

7. En el marco del procedimiento
presupuestario, la Autoridad Presupuestaria
autorizard los créditos necesarios para la
subvencion de la Agencia y aprobara la
plantilla de personal de la Agencia, que
deberé figurar de modo diferenciado en la
plantilla de personal de la Comisién.

7. En el marco del procedimiento
presupuestario, la Autoridad Presupuestaria
autorizard los créditos necesarios para la
subvencion de la Agencia y aprobara la
plantilla de personal de la Agencia, que
debera publicarse de modo diferenciado en
el presupuesto general de la Unién
Europea.

Enmienda 19
Anexo, articulo 7, apartado 9

9. Para introducir modificaciones en la
plantilla de personal y en el presupuesto de
la Agencia, sera necesario establecer un
presupuesto rectificativo, cuya aprobacion
se efectuara siguiendo el mismo
procedimiento aplicado al presupuesto
inicial. Las modificaciones de la plantilla
de personal se presentaran a la Autoridad
Presupuestaria. Los presupuestos
rectificativos se transmitiran para
informacién al Parlamento Europeo y al
Consegjo.

9. Para introducir modificaciones en la
plantilla de personal y en el presupuesto de
la Agencia, sera necesario establecer un
presupuesto rectificativo, cuya aprobacion
se efectuara de conformidad con el
procedimiento establecido en los
apartados 5 a 8.

Enmienda 20
Anexo, articulo 8, apartado 10

10. El Reglamento financiero aplicable a la
Agencia se adoptara de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 183 del Tratado.

10. El Reglamento financiero aplicable a la
Agencia se adoptara de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 183 del Tratado.
Habra de ser coherente con el
Reglamento (CE, Euratom) n° 2343/2002
de la Comisién, de 19 de noviembre de
2002, por el que se aprueba el
Reglamento financiero marco de los
organismos a que se refiere el articulo
185 del Reglamento (CE, Euratom)

n° 1605/2002 del Consejo, por el que se
aprueba el Reglamento financiero
aplicable al presupuesto general de las
Comunidades Europeas?, a menos que sea
especificamente necesario para el
funcionamiento de la Agencia y se cuente
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con la autorizacion previa de la Comision.

1 DO L 357 de 31.12.2002, p. 72.

Enmienda 21
Anexo, articulo 10, apartado 1, parrafo 2

Las disposiciones relativas a este canon se
detallaran en una decision de aplicacion.

La Comision, previa consulta al Consejo,
determinard el porcentaje del canon y las
condiciones en las que se recaudara. La
Comision se pronunciara sobre la base de
una propuesta del Director General que
deberd recabar el dictamen del Comité
Consultivo a que se refiere el articulo 11.
Las disposiciones relativas a las
modalidades practicas para este canon se
detallarén en una decision de aplicacion.

Enmienda 22
Anexo, articulo 11, apartado 1, parrafo 1

1. El Comité Consultivo (en lo sucesivo,
«el Comité») estara compuesto de un
miembro por cada Estado miembro sin
actividades relacionadas con el ciclo del
combustible nuclear y de dos miembros
por cada Estado miembro con actividades
relacionadas con el ciclo del combustible
nuclear. No obstante, un Estado miembro
podré decidir no participar en el Comité.
Cada miembro podra tener un suplente, que
podré participar en las reuniones del
Comité ademas del miembro titular, pero
que no podra votar si el miembro titular
esta también presente. En caso de
dimisién, cese o incomparecencia de un
miembro, se debera proceder sin demora a
su sustitucion por el tiempo que reste del
mandato.

1. EI Comité Consultivo (en lo sucesivo,
«el Comité») estara compuesto de un
miembro por cada Estado miembro que no
tenga actividades relacionadas con el ciclo
del combustible nuclear y de dos miembros
por cada Estado miembro que tenga
actividades relacionadas con el ciclo del
combustible nuclear. Dispondra de un
miembro adicional por cada Estado
miembro que tenga actividades
relacionadas con el ciclo del combustible
nuclear y que suscriba mas de

300 000 euros. No obstante, un Estado
miembro podra decidir no participar en el
Comité. Cada miembro podréa tener un
suplente, que podréa participar en las
reuniones del Comité en caso de
indisponibilidad del miembro titular. En
caso de dimision, cese o incomparecencia
de un miembro, se debera proceder sin
demora a su sustitucién por el tiempo que
reste del mandato.
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Enmienda 23
Anexo, articulo 11, apartado 1, parrafo 2

Los miembros del Comité y sus suplentes
seran nombrados por sus Estados
miembros respectivos en funcion de sus
conocimientos técnicos y experiencia
pertinentes en el &mbito del ciclo del
combustible nuclear o de la generacion de
energia nuclear. La duracion del mandato
sera de tres afios. EI mandato podra ser
renovado una vez.

Los miembros del Comité y sus suplentes
seran nombrados por sus Estados
miembros respectivos en funcion de sus
conocimientos técnicos y experiencia
pertinentes en el ambito del ciclo del
combustible nuclear o de la generacion de
energia nuclear. La duracion del mandato
sera de tres afios. EI mandato podra ser
renovado.

Enmienda 24
Anexo, articulo 12, apartado 1 bis (nuevo)

1 bis. El Comité podra nombrar a dos
miembros como asesores de los miembros
ejecutivos. Los miembros ejecutivos y sus
asesores formaran la Mesa del Comité y
mantendran todas las relaciones
necesarias en nombre del Comité. La
Mesa actuara como enlace entre los
miembros del Comité y el Director
General de la Agencia y coordinaré la
actividad del Comiteé en especial por lo
que se refiere a la preparacion, la
valoracion y la evaluacion de sus
informes y a la difusion de sus
conocimientos técnicos.

Enmienda 25
Anexo, articulo 12, apartado 2

2. El mandato del Presidente y de los
Vicepresidentes sera de tres afios. Sus
mandatos no seran renovables, y la
Presidencia sera ejercida alternativamente
por un representante de cada parte. El
mandato del Presidente o de un
Vicepresidente finalizara automaticamente
si su mandato como miembro del Comité
expira y no se renueva.

2. El mandato del Presidente, de los
Vicepresidentes y de los dos asesores de
los miembros ejecutivos sera de tres afios.
Sus mandatos seran renovables una vez, y
la Presidencia sera ejercida
alternativamente por un representante de
cada parte. EI mandato del Presidente, de
un Vicepresidente o de un asesor de los
miembros ejecutivos finalizara
automaticamente si su mandato como
miembro del Comité expira y no se
renueva.
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Enmienda 26
Anexo, articulo 13, apartado 1

1. EI Comité asistird a la Agencia en el
cumplimiento de sus misiones mediante sus
dictdmenes e informaciones. Actuara como
organo de enlace entre la Agencia, por una
parte, y los productores y usuarios de la
industria nuclear, por otra.

1. ElI Comité asistird a la Agencia en el
desempefio de sus funciones mediante sus
dictamenes, analisis e informaciones. Esta
asistencia incluird asimismo la
preparacion de los informes, encuestas y
analisis a que se refiere el articulo 1,

1 bis. Actuara como o6rgano de enlace entre
la Agencia, por una parte, y los productores
y usuarios de la industria nuclear, por otra.

Enmienda 27
Anexo, articulo 13, apartado 2

2. EI Comité podra ser consultado sobre
todos los asuntos que sean competencia de
la Agencia, oralmente en sus reuniones o
por escrito entre estas reuniones. EI Comité
también podra emitir dictamenes sobre
€s0S mismaos asuntos por iniciativa de al
menos un tercio de sus miembros.

2. EI Comité podra ser consultado sobre
todos los asuntos que sean competencia de
la Agencia, oralmente en sus reuniones o
por escrito entre estas reuniones. Se
consultara en especial al Comité cuando
la presente Decision lo establezca
expresamente. EI Comité también podra
emitir dictamenes sobre esos mismos
asuntos por iniciativa de al menos un tercio
de sus miembros.

Enmienda 28
Anexo, articulo 13, apartado 3, letra c)

c) la aplicacion de un canon sobre las
transacciones, destinado a cubrir los gastos
de funcionamiento de la Agencia (articulo
54, parrafo quinto, del Tratado);

c) la aplicacion de un canon sobre las
transacciones, destinado a cubrir los gastos
de funcionamiento de la Agencia (articulo
54, parrafo quinto, del Tratado), asi como
su porcentaje;

Enmienda 29
Anexo, articulo 13, apartado 3, letra ¢ bis) (nueva)

c bis) los criterios aplicables a los
empréstitos a que se refiere el articulo 6,
apartado 3;
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Enmienda 30
Anexo, articulo 13, apartado 3, letra c ter) (nueva)

c ter) los criterios aplicables a la
definicion de las précticas de precios
prohibidas por el articulo 68 del Tratado;

Enmienda 31
Anexo, articulo 13, apartado 3, letra d bis) (nueva)

d bis) el mantenimiento de la «cuenta
financiera de los materiales fisionables
especiales» a que se refiere el articulo 88

del Tratado;
Enmienda 32
Anexo, articulo 13, apartado 3, letra €)

e) el reglamento financiero para el e) el reglamento financiero para el
presupuesto anual, las cuentas, el informe presupuesto anual de la Agencia y el estado
de mercado y el programa de trabajo de la especial de la Agencia a que se refiere el
Agencia. articulo 171, apartado 2, del Tratado;

Enmienda 33

Anexo, articulo 13, apartado 3, letra e bis) (nueva)

e bis) el informe anual y el programa de
trabajo.

Enmienda 34
Anexo, articulo 14, apartado 1, parte introductoria

1. Se convocara al Comité en la sede de la 1. El Presidente convocara al Comité en la
Agencia: sede de la Agencia:

Enmienda 35
Anexo, articulo 14, apartado 1, letra a)

a) normalmente dos veces al afo; a) normalmente dos veces al afio y cuando
quiera que el Presidente del Comité lo
considere necesario;
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Enmienda 36
Anexo, articulo 14, apartado 6

6. La Agencia se encargara de la Secretaria
del Comite.

6. La Agencia se encargara de la Secretaria
del Comité. La Secretaria, en
coordinacioén con el Presidente, elaborara
el orden del dia para su aprobacion por el
Comité, remitira todos los documentos
pertinentes a los miembros del Comité
como minimo quince dias laborables
antes de la fecha de la reunion
correspondiente y elaborara las actas de
las reuniones del Comité y de los
miembros ejecutivos.

Enmienda 37
Anexo, articulo 14, apartado 7

7. Los gastos de desplazamiento de los
miembros del Comité seran reembolsados
por la Agencia.

7. Los gastos de desplazamiento de un
miembro del Comité por cada Estado
miembro seran reembolsados por la
Agencia.

Enmienda 38
Anexo, Disposiciones finales y articulo 15

Disposiciones finales

Articulo 15 - Capacidad juridica de la
Agencia

La Agencia gozaréa en todos los Estados
miembros de la mas amplia capacidad
juridica que la legislacion nacional
reconoce a las personas juridicas. Podra,
en particular, adquirir o enajenar bienes
muebles e inmuebles y comparecer en
juicio.

suprimido
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